Tanith Lee, Piratika, fragment
1. Zaden z niej aniot

Pewnego dnia w szesnastym roku zycia Art znienacka przypomniata sobie matke. Stalo si¢ to zaraz po tym,
jak dziewczyna zeskakujac ze schodow, grzmotneta glowa w drewniang porgez zwienczong rzezbg na
ksztatt orla.

Usiadta, oszotomiona i podniosta wzrok na stojace na gorze bardzo glupie dziewczyny,
rozchichotane 1 wytykajace ja niegrzecznie palcami. Na ich gtowach okolonych bujnymi lokami,
niebezpiecznie balansowatly ogromne ksiggi. Kim one sg? — spytata sama siebie Art. | wtedy...

I wtedy jej mysli uleciaty do szczuptej, silnej kobiety, niezbyt wysokiej, ale wygladajacej na
wyzszg dzieki dhlugim nogom opietych spodniach i si¢gajacych kolan butach. Do kobiety o truskawkowo-
blond wtosach, zebranych w kok z tytu glowy, 1 o niesamowicie zielonych oczach, szmaragdowych
jak agrest. My$li Art uleciaty do Molly Faith. Molly byta jej matka. Art nie poswigcita jej ani jednej mysli
przez sze$¢ dtugich lat. Nie myslata i nie pamigtata o niej — wlasnej matce, kapitanie piratow zeglujacych
po cieptych morzach. Art — ktora ledwie dziesig¢ minut temu znana byta jeszcze jako panna Artemizja Fitz-
Willoughby Weatherhouse (za nig si¢ zresztg sama uwazata) — potrzasneta gwattownie gtows.

Wrdcita jej jasnos¢ myslenia. Podobnie jak pamiec.

Podniosta sie.

— Wybuchto dziato. Armata, ktérag Molly nazywata Ksiezng, eksplodowata. To wtasnie dlatego
Molly wyleciata mi z glowy — powiedziata na glos.

Uniosta dton i dotkneta swej fryzury, starannie utozonej, jak u kolezanek. Wlosy miata
ciemnobrgzowe z pojedynczym pasemkiem w szokujacym, ognistym, kolorze pomaranczowym. Zawsze
musiata je pokrywac¢ pudrem. Zupenie jakby tych kilka jaskrawo ubarwionych wloséw musiato si¢ z
jakiego$ powodu wstydzié.

Ow wiéciekly pomarancz przytrafit si¢ jej whosom whagnie wtedy, kiedy wybuchta Ksigzna —a
moze jednak byto to jakie$ inne dziato? — gdy Art miata... Zaraz, ile? Dziewie¢? Dziesie¢? Tak. Dziala
bywaja przydatne, ale miewaja swoje narowy.

— Nic ci si¢ nie stato, Artemizjo? — zagruchata jedna z ghupich dziewczatek, najprawdopodobniej
majac nadzieje, ze cos si¢ jednak stalo. W tak nudnym miejscu, kazde wydarzenie, nawet takie, stanowito
mitg odmiang szarej codziennosci.

Art zamyslita si¢ gleboko. Czy nic mi si¢ nie stalo?

Nic.

Przeskakujac po trzy stopnie naraz, wbieglta na gore. Rozdarta sobie swa dtuga spodnice, ale
zupetnie si¢ tym nie przejeta.

Wyfiokowane dziewczynki gwattownie si¢ cofnety. Z kilku gléw pospadaly ksigzki. Gtucho
zastukaty o podtoge. Jeszcze chwile wezesniej wszystkie dziewczeta ¢wiczylty wlasciwg postawe. Art
razem z nimi. Cwiczenie polegato na tym, ze musiaty chodzié¢ z wyciagnietymi szyjami i plecami
wyprostowanymi jak struna — jesli ktoras si¢ pochylita, chocby lekko, ksigzka spadata na ziemig. To
wiasnie przydarzylo si¢ ksigzce Art, kiedy ta stracita rownowage.

Cho¢ pamigetata, kim sg otaczajace ja mtode damy oraz to, ze wielki dom, w ktorym sie
znajdowata, rezydencja o 1$nigcych posadzkach i pastelowych $cianach, byt ,,Domem pod Aniotem —
Akademig dla mtodych dam” w Rowhampton (miasteczku pod Londynem), to rzeczywisto$¢ byta mniej
realna niz zapomniana do tej pory przesztos¢. Dawne czasy wtaczata si¢ teraz do jej glowy niczym
rozklekotany, pedzacy na teb, na szyje powoz.

— Uwaga! — pisneta ktoras z dziewczyn. — Wredna Eeble idzie!

Wredna Eeble? A kto to taki?

Ach, tak. Panna Eeble — jedna z pracujagcych w Akademii wychowawczyn. Nalezata ona do tych
0s0b, ktore nie potrafig czegokolwiek nauczy¢ ani siebie, ani kogokolwiek innego. Zto§liwa panna Eeble
wywotywala w swych uczennicach nieustanny Igk.

No wiec ta Eeble wychyneta wiasnie zza rogu korytarza, odziana w wyprasowang jak niedzielny
obrus sukienkeg, ze $ciggnicty twarzag wyrazajacg wsciektos¢, ale tez zadowolenie, ze moze owa wsciektosé
okaza¢. O tak, uwielbiata karci¢ swoje podopieczne.

— Bozuniu ty moj, a c6z si¢ tu znowu wyprawia?

— Artemizja spadta ze schodow!

Ciskajace pioruny oczy wrednej Eeble najpierw spoczely na informatorce, a potem na Art.

Czy ja znam t¢ kobiete? — zahuczato w glowie dziewczyny.



— Artemizjo, doprawdy, spadanie ze schodow ci nie przystoi. Jestes dziewczynkg z bardzo dobrego
domu. Przez caty czas powinnas ol§niewa¢ wdziekiem i kobieco$cig. Musisz by¢ ozdoba
calej ptci picknej. Dobrze utozona dama nigdy z niczego nie spada.

Art patrzyta na wychowawczyni¢ bez stowa.

I nagle wyprostowata si¢ bunczucznie. Stojac w swojej eleganckiej sukience, odrzucita gtowe do
tytu, lewa dton wsparla na rekoje$ci wyimaginowanego kordelasa, ktory kiedy$ — lata temu — zawieszata
wlasnie na lewym biodrze. Kordelas byt krociutki, bo i ona miata wowczas tylko dziesie¢ lat. Ale Art
pamigtata juz teraz, jak dobrze si¢ z nim czuta. Zupehie inaczej niz z ksiazka na gtowie. W odrdznieniu od
niej kordelas w dtoni zupelnie jej nie cigzyt.

— Madame — rzucita wynio§le, prosto w twarz niepomiernie zdumionej panny Eeble — a c6z za
nonsensy pani tu wyglasza? Tryska pani nimi jak deszczoéwka z rynny!

Panna Eeble otworzyta szeroko usta. Natychmiast jednak zamkneta je na powr6t i mocno
zacisneta. Dobyto si¢ z nich tylko jedno, jedyne o§wiadczenie:

— Artemizjo, sama doskonale rozumiesz, ze za ten wybryk i wyjatkowy brak szacunku musisz
zosta¢ ukarana.

— Tez mi co$, madame, ukarana. Phi!

Dziewczeta zaczely wrzeszeze€. Ksiazki spadaly z ich gtéw niczym jesienne liscie z drew. Trach!
Bum! Art znow zeskoczylta ze schodow. Zawista na polpigtrze. W glowie grzmialy jej huczace dziata, wiatr
szumiat w takielunku, skrzypiaty deski poktadu, dzwigczat gtos Molly — jej matki. Przed oczyma ukazaty
si¢ jej ztote wybrzeza Amer Ryki, Persis 1 Zanzibari. Spomigdzy szeroko rozwartych, blekitnych paszcz fal
niczym srebrne pociski wyskakiwaty zwinne delfiny.

— Nalezy niezwlocznie sprowadzi¢ jej ojca — zawotata panna Eeble. — Ona zupetnie postradata
zmysty!

— Odzyskata! — poprawita nauczycielkg Art. — Odzyskata!

To powiedziawszy, uktonita si¢ dwornie ortowi z balustrady, ktory zwracajac jej utracong
przeszios¢, uratowat jg przed tym nedznym zyciem.

Byla wigilijna noc. Padal $nieg.

Wszgdzie dokota ponura biel ziemi odbijata blask réwnie ponurej bieli nieba.

Anglia byta republika. Ponad dwadzie$cia lat temu Anglicy zbuntowali si¢ przeciwko monarchii i
stracili z tronu kréla. Zapanowaty wowczas dni pelne chaosu i przemocy — ale ludzie czuli si¢ silni i wolni
— zrozumieli, Ze wreszcie mogg samodzielnie kierowa¢ wlasnym zyciem. Potem, gdy sytuacja zaczeta si¢
uspokajaé, stopniowo wrdcit fad i porzadek. Arystokraci i krolowie, takze ich tytuty, nigdy jednak nie
wrocili. Cho¢ do kobiety wcigz, jesli byta dobrze urodzona, mozna byto zwracac si¢ per ,,lady”, nie byto
juz lordoéw, krola ani krélowej. Dlatego ojciec Art, George Fitz-Willoughby Weatherhouse, ktory wczesniej
miat tytut szlachecki, nazywany byt przez wszystkich, zgodnie z nowym obyczajem, ,,ekslordem”.

Ekslord G.F.-W. Weatherhouse mkngl swoim powozem co kon wyskoczy. A kiedy wreszcie dotart
pod brame ,,Domu pod Aniotem”, str6z natychmiast rzucit si¢, by mu jg otworzy¢. Pokryty ptatkami
bezustannie padajacego $niegu wygladat jak upiér. Noc zresztg byta nadzwyczaj odpowiednia dla
duchow.

Weatherhouse skrzywit sig.

Jego posiadtosé, Richman’s Park, oddalona byta od szkoty nie wigcej niz dwie mile, wiec list w
sprawie corki dotart do niego jeszcze tego samego popotudnia.

Zwariowata. Tak napisali. Dokladnie tak samo, jak jej stuknigta matka, pomyslat Weatherhouse.

Akademia dla mtodych dam znajdowata si¢ w potozonej wérdod lasow dolince, pomigedzy wioskami
Rowhampton i Arrowhampton. Zaraz za nig rozciggaty si¢ owiane zlg stawg Btonia Wimblays, opanowane
przez zbdjcoéw (wedtug londynskiego ,, Timesa” byto ich tam dziesigciu na kazdy kilometr kwadratowy);
szczegolnie grozny byt rabus$ postugujacy si¢ przydomkiem Dzentelmen Jack Kukutka. Weatherhouse z
zadowoleniem myslat o tym, ze jego pow6z nie musiat przejezdza¢ w poblizu tego jakze niebezpiecznego
miejsca. Ciggnigty przez parskajgce konie pojazd toczyt si¢ po obsadzonej lipami alei, prowadzgcej do
glownego budynku akademii.

Gdy Weatherhouse wysiadl, sgczace si¢ z okien zotte $wiatlo zaiskrzyto pieknie na jego
wspaniatym stroju — haftowanym ztotg nicig plaszczu i kamizelce ze ztotymi guzikami — a takze na lasce ze
srebrng gtowka 1 doktadnie wypudrowanej peruce.

Panna Eeble oraz panna Grash — dyrektorka szkoty — wdzigczgc sie i trzepocac rzesami niczym
¢my skrzydetkami, wprowadzily goscia do wngtrza domu i prowadzity ISnigcymi korytarzami.

— Trzymamy ja w tym pokoju.

— W takim razie prosz¢ mnie tam wpusci¢, madame.



— Alez sir, nie mysli pan chyba...

— Prosze si¢ odsuna¢ i by¢ cicho — zadysponowat ekslord, ktéry w konkurencji ,,bezczelnos¢”
wygratby zapewne bez trudu ze znakomita wigkszo$cia ludzi.

Ale obie damy byty niezwykle pobudzone.

— Sir, mamy niestety powody przypuszczaé, ze dziewczyna moze si¢ okazac niebezpieczna...

— A nawet uzbrojona...

—Alboi...

— Cisza! Ani stowa! A jeéli nie potraficie utrzymac jezyka na wodzy, to droga wolna!

Panny E. i G. umknely czym predzej. Weatherhouse gwattownie otworzyl drzwi.

— Na Boga. A to co?

Siedzaca przy kominku Art odwrdcita si¢ leniwie i spojrzata na fioletowa z wsciekto$ci twarz ojca.

Dziewczyna doskonale zdawata sobie sprawe, ze jeszcze dzien wczesniej czutaby strach i miataby
poczucie winny. Teraz jednak byta w doskonatym nastroju. Usmiechneta si¢ lekko.

— Dlaczego, u diabta, ty si¢ jeszcze usmiechasz? Spdjrz na siebie! Trzymam ci¢ tu przez szesc¢ lat!
Chcialem, zeby z rozbrykanej podfruwajki zrobiono z ciebie prawdziwg dameg. Miato by¢ lepiej, a nie
gorze;j.

— Och, czyli uwaza pan, ze jest gorzej, sir? — spytata Art.

Wyciaggneta swe dlugie nogi nieco blizej do ognia. Ubrana byta w meskie bryczesy, wysokie buty,
biatg koszulg i ptaszcz z mocno potatanego aksamitu nieokre§lonej barwy. Pomigdzy prostymi i
nieuczesanymi wlosami prze§wiecato pojedyncze pasmo nagietkowego ognia. Ten kosmyk Weatherhouse
zobaczyt po raz pierwszy od szesciu lat.

— Jestes taka sama jak matka.

— Moja mama byta w porzadku.

— Nie wobec mnie.

— Dlaczego wigc, tatusiu, tak si¢ w niej zadurzytes?

— Jak $miesz mnie o to pytac?

— A kogo mam pytac? Przeciez to ty si¢ z nig ozeniles.

Weatherhouse ryknat.

Jego ryk uderzyt w poztacane gipsowe ornamenty, ktorymi upstrzony byt sufit.

Art wzruszyta ramionami. Wyjeta z kieszeni jabiko 1 spokojnie si¢ w nie wgryzta. Jej ojciec
tymczasem zaczat przechadzacé si¢ po pokoju, walac laska w nogi stotu.

— Czy nie wiesz, ze twoja nieszczgsna matka — Molly — nalezata do najgorszych kobiet §wiata...

— Byta piratka.

— Jesli juz musisz uzywacé tego stowa, to owszem. Jesli musisz. Byla tak jakby... piratka.

— Chelpita sie tym, ze nigdy nie zabita ani jednego cztowieka — zauwazyla Art — a bogactwa
rabowala wyltgcznie dzigki sprytowi i przebieglosci. I taka jest prawda.

— Przeciez ty nie mozesz tych wszystkich bzdur pamietaé. To niemozliwe! — syknat.

Cuda przyprawiaty go o zty humor.

— Przypomniato mi si¢. Wybuchto dziato. Potem mam luke. A potem pamigtam juz tylko lata
spedzone tutaj. W tej szkole, wsrod tych durnych dziewuch i nauczycielek, dlugie lata zycia w niewoli.
Skoro za§ mowa o bzdurach, sir, to wlasnie wszystko to uwazam teraz za bzdury — rzucita Art, spogladajac
na ojca zimnymi jak stal oczyma.

— Skad wzigtas te bezwstydne, odrazajace ubrania?

Dziewczyna wybuchngta §miechem

— Od dwoch stajennych. To ich najlepsze, niedzielne stroje. A kurtke i koszulg dostatam od
odzwiernego. Zaptacitam za to. I im, i praczce. Obawiam si¢, ze twoimi pieni¢dzmi, ale przeciez i tak juz
mi je dates.

— Dostata$ je na nowe ubranie.

— Oto i one, moje nowe ubranie.

Weatherhouse opart si¢ 0 marmurowy kominek i wsciektym wzrokiem spojrzat na corke, corke,
ktora w tej chwili — wielkie nieba! — az za bardzo przypomniata Molly Faith — jego byta zong.

— Skoro przypomniata$ sobie tak wiele, to powinnas sobie tez przypomniec, jak szykowna 1
elegancka byta twoja matka.

Art zwrocita si¢ ku niemu gwattownie. Ruchem kocicy, ktora dostrzegta bardzo nielubianego kota.

Weatherhouse zwrécit uwage na ten gest i mimo piorunow, ktore wcigz miotaty jego oczy,
otworzyl bezwiednie usta.



— Moja matka, sir, byta krolowa morz. Byla cesarzowa piratow, wiodta po falach flote dwudziestu
okretow...

— To zwykte bzdury, czcze kltamstwa, bujda i nieprawda...

— Po dzi$ noc jej imig¢ rozbrzmiewa na calym §wiecie jak bicie dzwonu, sir. Nie ,,Molly”. Nie
»Faith”. Ani tez nie twoje nazwisko, tatusku, ktore przybrata w dzien waszego §lubu. To nazwisko z
pewnoscig nigdzie nie rozbrzmiewa!

— Ona byla zwykla...

Art zerwata si¢ na rowne nogi. Dwie krysztatowe 1zy sptynety jej po policzkach. Ale nie sprawily,
ze dziewczyna wydala si¢ staba czy bezbronna. Byly raczej jak srebrne medale, jak klejnoty dumy l$nigce;j
W jej spojrzeniu.

— Nazywala si¢ Piratika.

— Piratika — prychnat Weatherhouse. — Dorosnij wreszcie — dodat matostkowo i brutalnie. — Ona
nie zyje. Jest martwa, jak papierowe melodramaty, w ktére zamienita swoje zycie. Zostata pogrzebana w
ziemi. Lub, jak wolisz, jest karma dla rybek.

—Wiem.

— A co do ciebie, Artemizjo, to wydatem juz odpowiednie polecenia. Mam nadzieje, ze ten pokdj
przypadt ci do gustu, poniewaz nie opuscisz go, poki nie odzyskasz rozumu, moja droga. Uwazasz, Ze ta
akademia jest wi¢zieniem? Coz, trzeba ci wiedzie¢, ze w wigzieniach ludzi si¢ zamyka. Koniec z
wystawnym jedzeniem, z pysznymi stodkimi lemoniadami dla panien, z drogg herbata i kawa, nie méwiac
o0 sokach i czekoladzie. Wystarczy ci kubek wody. Aha i koniec z drewnem do kominka.

— Wesolych Swiat — rzucila Art.

— Molly wystarczajaco zalazta mi za skore — stwierdzit jej ojciec. — Nie pozwole, bys$ ty uczynita to
Samo.

— Ona tez miata ci¢ do$¢, sir — mrukneta dziewczyna, gdy zatrzasngly si¢ za nim drzwi. — Miala ci¢
dos¢ 1 dlatego ci¢ zostawita, zabierajac mnie ze soba, cho¢ bytam jeszcze matym dzieckiem. I ja tez nie
pozwolg, by$ mi to zrobil. Stracitam juz sze$¢ lat.

Wsuneta pogrzebacz do kominka i po chwili go wydobyta. Poczerniat od goraca i popiotu.
Podeszta do czystej, jasnej Sciany obok paleniska i wielkimi literami wypisata na niej prawdziwe imi¢
swojej matki.

2. Wybitnie kobiecy odcien rozu

W nocy co$ przerazajaco zaryczato. To byt jelen ryczacy w lesie albo na Bloniach. Snieg
zasypywat okna grubymi, biatymi wstegami.

Ogien w kominku dogasat. W pokoju zrobito si¢ naprawdg zimno, jednak Art wcale si¢ tym nie
przejmowata. Wiedziata, ze wbrew ojcu i mimo zamknietych na ghlucho drzwi i okien, w koncu si¢ stad
wydostanie. A zatem powinna si¢ przyzwyczaja¢ do chtodu panujacego w pomieszczeniu. Przez caty ranek
i popotudnie rozmyslata o tym, co sobie przypomniata. Raz po raz wracala mys$la o coraz wyrazniejszych
wspomnien. A byly to obrazy tak zywe, jakby kto§ namalowat je farbami na ptétnie jej duszy.

Widziata na przyktad morze — bf¢kitne, petne spokoju, zielone jak surowy groszek, ale takze
mroczne, kiedy niebo stawato si¢ w czarne, a pioruny kruszyly maszty zaglowcoéw kotyszacych si¢ na
wysokich falach. Statek pochylat si¢ to w jedna, to w drugg strone tak mocno, ze wydawalo sig, iz chce
wywing¢ koziotka. Czy Art si¢ kiedykolwiek bata? Moze tylko raz. To bylo jedno z jej najwczesniejszych
wspomnien. Molly stoi m¢znie na poktadzie, trzymajac w ramionach dwu-lub trzyletnig Art.

— Co6z to za widowisko! — wota. — Patrz, coreczko, jakie to pickne! — po czym dodaje: — Nigdy nie
boj sie morza. Morze to najlepszy przyjaciel ludzi takich jak my. Jest lepsze od kazdego lgdu. Nalezy mu
si¢ szacunek. Nigdy nie waz si¢ myslec, ze morze jest okrutne albo niesprawiedliwe. Tacy bywaja
wylacznie ludzie. Morze jest po prostu soba. A nasz zaglowiec? To prawdziwy szczgéciarz. Jest
przyjacielem morza. Wiedza, jak si¢ do siebie odnosic.

Doktadnie w tej samej chwili wielka, zielona i stona fala zalata poktad. Zwijano zagle. Marynarze
Molly przemykali pomigdzy masztami, mocno Sciskajagc w dloniach wilgotne liny, kotysali si¢ niczym
rozbrykane malpy wsrod drzew.

Matka i corka byty kompletnie przemoczone.

— Nie boj si¢ nawet wtedy, jesli zaczniemy tonaé — ciggneta Molly. — Ci, ktérych morze zatrzymato
na zawsze, $pig teraz wérdd syren i peret w zatopionych krainach. To musi by¢ pickne miejsce, nie
uwazasz, kochanie?

Zaglowiec Molly, ten prawdziwy szczeéciarz, pewnego dnia...



Nie. Jeszcze nie. Nie teraz.

Zamiast wigc mysle¢ o tym Art przypominata sobie piekne krainy i wyprawy na brzeg.
Odwiedziny w domach gubernatorow, ktérzy — zadowoleni z bogactw przywiezionych na ich wyspy przez
piratow — zapraszali Molly i jej ludzi na wystawne kolacje lub bale. Art czgsto siadywata na obitym
aksamitem fotelu i przygladata si¢ matce, jak obwieszona bransoletami i koralami w szkartatnej lub
zielonej sukience wiruje na parkiecie z elegancko ubranymi me¢zczyznami. Zawsze wtedy serwowano
wyrafinowane i smaczne potrawy. Byly tez lody i kieliszki petne strzelajacego diamencikami szampana, a
niezwykle wygadani piraci Molly, na tarasach i pod palmami obcatowywali pigkne damy. Wszyscy ich
uwielbiali. Jakiez si¢ zrywaly oklaski i wiwaty, gdy wplywali do portu wraz ze skrzyniami pelnymi ztotych
monet i drogich kamieni.

Najwyzsza juz pora przypomnie¢ sobie morskie bitwy.

Coz, one tez byty niezwykte i wspaniale — za dobrze znanym na wszystkich morzach okrgtem
Molly czesto ruszat poScig z nieprzyjaznych portoéw i flot, a jeszcze cze$ciej zawistni konkurenci — wrodzy
korsarze.

Zaglowiec Molly zwat sie ,,Nieproszony nieznajomy” i przypominal, mimo wysoko strzelajacych
ku gorze masztow, wysmuktego, chudego charta. Byt mocny i szybki. Jednostki tego typu zaczgto
konstruowa¢é, poniewaz w handlu pelnomorskim liczyto si¢ przede wszystkim to, kto dowiezie towar
pierwszy. Molly udalo si¢ zdoby¢ tak szybki zaglowiec dzigki
ze swoich podstepow; wydawalo si¢ zreszta, ze jemu samemu bardzo ta zmiana wtasciciela pasuje. Stat si¢
szczgsliwym statkiem stynnej krélowej piratow i ptywajac pod swym nowym imieniem, bawit si¢ o wiele
lepiej niz przedtem.

Zupehie jak Art.

No i flaga. O, tak! Art doskonale pamigtata flage. Z poczatku ptywali pod tradycyjna, siejaca
postrach na morzach i oceanach bandera z trupig gldwka i piszczelami na czarnym tle — zwang przez
niektérych Wesolym Rogerem. Potem jednak Molly, jedna z niewielu pirackich kapitanow w spodnicy,
zarzadzita zmiang flagi. Dla Zartu kazata przemalowa¢ tlo na ré6zowo, a ko$ci na czarno. I byt to wybitnie
kobiecy odcief r6zu. Nowa bandera szybko zyskala sobie wérdd zatogi, i wszystkich innych zeglarzy
Siedmiu Mérz, nazwe Wesotej Molly.

Tak wiec, furkocgc r6zowa banders, ,,Nieproszony nieznajomy” wptywat do portow, wzbudzajac
powszechny zachwyt.

Na pelnym morzu za$, gdy rzucaty si¢ nan wrogie galeony, gdy ich dziata wypluwaty zelazne kule
i gdy ogien rozdzieral wodg i powietrze, a nad oceanem unosity sie geste kigby dymu, unikat pociskow i
zwinnie odptywat nieuszkodzony.

Najczesciej ,,Nieznajomy” zasadzat si¢ na statki handlowe i czasami sam, czasami w towarzystwie
czesci lub cato$ci nalezgcej do Molly floty, ktora liczyta sobie od pietnastu do dwudziestu okrgtow. Art
styszata w wyobrazni wyjace piskliwie flety, gwizdki i trabki oraz dudnigce bebny, ktérymi piraci jej matki
starali si¢ przestraszy¢ upatrzony tup. A potem dziata ,,Nieproszonego” rozpoczynaty swoja przerazajaca
kanonadg. Strzelaty jednak po to tylko, by uszkodzi¢, nigdy, by zatopié.

Tych, ktorzy si¢ poddali, Molly traktowata niezwykle uprzejmie. Takze swojej zatodze nie
zezwalata na okrutne zachowanie wobec napadnigtych. (Art ujrzata w duchu Molly, ktora uktonita sig
wystraszonej mtodej dziewczynie i spytata: ,,Czy ten topaz nalezat moze do twego szanownego ojca? W
takim razie, madame, prosz¢ go zatrzymac i odda¢ tacie z pozdrowieniami”.) Ale jesli doszto do
prawdziwej bitwy... — Art patrzyta teraz na petng wdzieku Molly, potrafigcej wytrgci¢ bron z dioni
kazdemu, kto wazyl si¢ rzuci¢ jej wyzwanie. Zaraz potem, posuwala si¢ do swego najokrutniejszego czynu
— rozcinata mieczem guziki podtrzymujace spodnie nieszcze$nika, tak ze opadaty mu na kostki, a caty okret
zaczynal trzg$¢ si¢ od $miechu marynarzy.

Szczesliwy okret. Szezesliwy jak sama Molly, ktora wkrotce zyskata sobie przydomek
»Kuloodpornej” — czyli po prostu niezniszczalnej. Takiej, ktorej zawsze sprzyja szczescie. Zaiste
wspaniate, petne przygdd zycie.

W ten oto sposob, mimowolnie, Art dotarta we wspomnieniach do dnia, w ktérym to czarowne
zycie dobieglo kresu. Do Dnia, w ktoérym Okret Matki Zatonat.

Szesnastoletnia Art zasneta przed wygastym kominkiem. Przezywala to raz jeszcze, we $nie, t¢
ostatnig sceng, tamten dzien, gdy miata ledwie dziesi¢¢ lat.

Art siedzi na poktadzie ,,Nieproszonego nieznajomego” i podziwia Molly, ktora zrecznie i
odwaznie schodzi z gtéwnego masztu. Art takze juz potrafi wspinaé si¢ na wszystkie maszty. Pomaga tez
marynarzom, zwija lub rozwija z nimi zagle. Podobnie jak wszyscy piraci zna ten statek na wylot, o gory
do dotu. To przeciez jej dom. Caty jej §wiat.



— Kto$ nas $ciga — oznajmia nagle Hurkon Beare, ktorego oblicze staje si¢ w tym $nie
nieoczekiwanie wyrazne. To pierwszy oficer na statku Molly. Jest Kanadianinem, jedna noge ma nieco
krotsza i jest jak na swoj mtody wiek przedwezesnie posiwiaty (byt wtedy niewiele starszy niz obecnie
Art). We $nie jednak (w przeszlosci) Art ma tylko dziesig¢ lat, a Hurkon wyglada bardzo dojrzale. Na jego
ramieniu siedzi co§ kolorowego i rozczochranego.

Ptyna na pelnych zaglach. Na masztach wsciekle topocze targane przez wicher ptétno.
»Nieproszony” mknie naprzod pelna moca.

Ale na horyzoncie wida¢ juz sylwetke statku. To poscig. We $nie, wcigz w przeszto$ci, ten drugi
zaglowiec wydaje si¢ za mgtg — ciemna, skiebiona chmurka, dziura wydarta w jasnym niebie. Czyzby jego
zagle tez byly czarne?

— Szykowac¢ dziata — rozkazuje Molly Hurkonowi. Po chwili podchodzi do Art, usmiecha si¢ do
corki. Nie ma w niej strachu. Art tez si¢ nie boi. Co wigcej, dziewczynka podrywa si¢ i biegnie na dolny
pokiad, by przyjrzec si¢ z bliska, jak zeglarze wytaczaja pig¢ grubych dziat na odpowiednie do walki
pozycje, czarne paszcze luf wysuwajg si¢ ze swych lezy w burtach. Wlaz na gérny pokltad jest otwarty,
wigc Art wcigz widzi swa matke. Molly chodzi to tu, to tam. Dziewczyna styszy jej pytania i odpowiedzi
Hurkona.

Po chwili Stony Walter, rudowtosy chtopak, wygania Art. na gore.

— Sio, do mamy, juz!

On zawsze traktuje ja jak mate dziecko. Ona si¢ jednak nie ktoci. Stucha si¢ go. Wie, ze w bitwie
nie mozna traci¢ ani chwili.

Wchodzi po drabince na gérny poktad i styszy Hurkona.

— Ten statek to ,,Nieprzyjaciel” — méwi oficer do Molly. — Widzisz? Nie wywiesili zadnej bandery,
ale wszystkie zagle maja czarne i trupig czaszke na kazdym z nich.

Co to jest, co on nosi na ramieniu? Pierzasta szczotka do kurzu? Nie! To zyje! Podrywa si¢ do
lotu! Art — ta dziesigcioletnia Art — wie, Ze to ptak. Szesnastoletnia $nigca Art nie jest
tego pewna. Tak czy inaczej to cos juz znikngto.

—,,Nieprzyjaciel”. Nigdy nie zrezygnuje. Jego kapitan pragnie dosta¢ mape z zaznaczong drogg do
skarbu, Molly.

»Nieprzyjaciel”, ktorego motywy juz znamy, jest bardzo blisko. Czarny okret ptynie ku nim, wielki
niczym dom ze spadzistym dachem, zagle ma nachylone, zdaje si¢ nad nimi
gorowac. Sprawnie zmienia kurs.

Ryczg dziata. Ogien.

Art stwierdza, ze siedzi okrakiem na samotnym dziale na gornym poktadzie. Na Ksieznej.
Dlaczego? Przeciez z pewno$cig nie powinno jej tu by¢? Moze wdrapala si¢ na lufe, by lepiej widzie¢
bitwe...

Wykonujg zwrot, by odpowiedzie¢ ,,Nieprzyjacielowi” salwg z catej burty naraz.

I wtedy, zewszad i nagle, dolatuje nie kolejny hurgot czy wybuch, ale uderzenie goracej ciszy.
Ciszy parzacej, po ktorej nastaje lodowata nicosé.

Art otwiera oczy.

Art otworzyta oczy i okazalo sig, ze siedzi wyprostowana w fotelu, w zamknigtym pokoju w
»Domu pod Aniotem”, w akademii dla mlodych dziewczat.

Znow cos$ zaryczato, ale tym razem nie bylo to juz okretowe dziato, lecz jelen w ciemnosci
pobliskim lesie. Dziesigcioletniej Art kto$ potem powiedziat — gdy ockneta si¢ w przerazliwie czystym
16zku — kto$ jej powiedziat, ze uratowat ja jej ojciec.

Dziewczyna pomyslata o srogim ekslordzie Weatherhousie. Ujrzata go po raz pierwszy wlasnie
wtedy — gdy miata dziesie¢ lat — z czasow, kiedy byta matym dzieckiem, nie pamigtata go. Byt sze$¢ lat
mtodszy niz dzisiejszego wieczora, niemniej jednak wygladat tak samo groznie. Spojrzal na nig ztym
wzrokiem i oznajmit, ze ,,wybaczyl jej grzechy matki”. Art-dziecko nie rozumiata, jakie to mogty by¢
grzechy. Nie pamigtata zadnych — w 0gole nie pamigtata niczego — az do tej chwili.

Zestana tu, do szkoty, wiedziata jedynie, ze jej matka byta ,,kobietg upadty” i Ze nie zyje. To
wszystko.

Az po dzi§ dzien Art nie pamigtata Molly.

Na zewnatrz co$ odbito si¢ od zasniezonego okna. Dziewczyna obrdcita si¢ i katem oka ujrzata to
co$ w nikngcym blasku §wiecy. Barwy obu balowych sukienek matki naraz — szkarlat i wspaniata zielen.
Tylko co to byto? Kawatek materiatu? Jakas zabawka? Platki $niegu wcigz falowaty, spadajac w dot, ale to
co$ wystrzelito w zupetnie innym kierunku, ku gorze. I znikngto.

Ksigzna wyleciata w powietrze. ,,Nieprzyjaciel” podziurawit szczesliwy statek. Zatopit go.



Matka Art spala, razem ze swym zaglowcem i zeglarzami wsrod syrenek i peret. Spata snem
wiecznym.

W pokoju rozlegt si¢ dziwny, niepokojacy hatas. Jakby ponad marmurowa obudowa kominka
ozywaly cegly komina... Art podskoczyla i obrocila si¢, w sama porg, by zobaczy¢ czarne co$, co wypadto
z kominka w obtoku sadzy i popiotu, tuz ponad wygastym paleniskiem.

Leciato wprost na nig. Wymachiwato skrzydtami, z ktérych sypat si¢ deszcz czarnych drobinek.
Pokazaty si¢ pierwsze barwne fragmenty. Zielen. Czerwien.

— Miedziaki! — rozwrzeszczat si¢ ptak, papuga Molly Faith z ,,Nieproszonego Nieznajomego”. —
Miedziaki! Smieciaki...!

— To mama mnie uratowata — powiedziata Art, przygladajac si¢ rozwrzeszczanej papudze. — Teraz
1to juz pamigtam. Mata szalupa. Wsadzili mnie do niej, tuz zanim ,,Nieproszony” zatonat. Mnie i tylko
mnie.

— Waciaki! — ptak nie rezygnowat.

Po czym zawrdécit i czmychnat na powr6t kominem.

Art otworzyla oczy po raz trzeci, i pierwszy naprawde, i okazalo si¢, Ze jest sama w lodowatym,
ciemnym pokojul.

Panujacg cisze zaktocalo jedynie tykanie stojacego na kominku zegara. Wytezyta wzrok i
zobaczyta, ze jest za pigtnascie dwunasta. Kwadrans do Bozego Narodzenia. Czy papuga we $nie wleciala
przez komin dlatego, ze dziewczyna myslata o Swietym Mikotaju?

A moze po prostu potrzebowata czegos, co przypomniatoby jej o istnieniu tego komina?

Prowadzil prosto ku gorze, przechodzit przez kilka pomieszczen w budynku i konczyt si¢ na
zewnatrz, na dachu. Z pewnoscia mozna si¢ byto nim wspia¢ i potem zej$¢, wejs¢ na gore
i wréci¢ na dot. Akademia zajmowala czteropigtrowa rezydencje¢, budynek z wieloma kamiennymi
zdobieniami, na ktoérych z pewnoscia dato si¢ oprzec stopg i ktorych mozna si¢ byto uczepi¢ dtonmi.
Wewnatrz czarnego, osliztego od sadzy komina zamontowano — z mysla o kominiarzach — zelazne
szczeble.

Dla mtodej kobiety, ktora bedac jeszcze dzieckiem, $migata po masztach rozbrykanego na falach
zaglowca, byla to po prostu niemeczaca wycieczka.

Wsuwajac si¢ do kominka, Art bardzo si¢ dziwila, czemu wczedniej nie przyszto jej to do gtowy i
dlaczego musiala czeka¢ na pojawienie si¢ we $nie papugi.

Na $cianie w pustym juz pokoju widnialo wypisane pogrzebaczem imi¢: PIRATIKA.



